Ad regias Agni dapes

Au festin royal de I’ Agneau

Arrgt. R. Studer

revétus de nos habits blancs,
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1.LAd_ ré - gi - as A - gni dé-pes, Sto-lis_ a - mic ti__ cdn-di-dis,

sortis des eaux de la mer Rouge,

acclamons le Christ, notre Roi !

il est, pour les dmes pures,
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Post tran-si - tum md - ris Ra-bri, Chris - to__ ca - nd- mus_ Prin-ci- pi.
Notre Pique, c’est le Christ. C’est lui, la victime pascale ;
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4.Jam_ Péds - cha_ nds - trum Chri-stus est, Pas-cha - lis__ 1 - dem vic-ti- ma:
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4. Jam__ Pas-cha_ nés - trum Chri-stus est, Pas-chd - lis__ { - dem vic-ti-ma:
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4.Jam_ Pas - cha_ nés - trum Chri-stus est, Pas-chd - lis__ {1 - dem vic-ti-ma:
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() Et pa-ra__ pt-ris__ mén-ti-bus Sin - ce - 1 - té- tis__  4-zy-ma.
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Et pi-ra__ pa-ris__ mén-ti-bus Sin - ce - ri - td- tis__ d-zy-ma
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Et pi-ra__ pta-ris__ mén-ti-bus Sin - ce - ri - td- tis__  4-zy-ma
A O Jésus, pour étre a jamais la joie pascale de nos dmes,
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7.Ut__ sis__ pe - rén - ne__ mén-ti-bus Pas-chd - le__ Jé- su__ gdu-di-um,
sauve de la mort affreuse du péché ceux que tu as fait renaitre a la vie.
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A-mér-te__ di-ra__ cri-mi-num Vi - te_ re - nd- tos_ Ii-be-ra.
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Gloire a Dieu, le Pere éternel,

au Fils ressuscité des morts,
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8.Dé - o Pa - tri_ it glo-ri- a, Et Fi - i - o qui a mor-tu-is
a l'Esprit-Saint consolateur, pour les siecles des siecles.
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Sur-ré-xit,_ ac Pa - rd-cli-to, In__ sem-pi - tér- na_ saé-cu-la. A - men._
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Sur-ré-xit,_ ac Pa - rd-cli-to, In_ sem-pi - tér- na_ saé-cu-la. A - men._

2. Divina cuius céritas
Sacrum propinat sdnguinem,
Almique membra cérporis
Amor sacérdos immolat.

3. Sparsum cruérem postibus
Vastdtor horret Angelus :
Fugitque divisum mare ;
Merguntur hostes fltctibus.

5. O vera ceeli victima,
Subiécta cui sunt tartara,
Soluta mortis vincula,
Recépta vite préemia.

6. Victor subdctis inferis,
Trophéea Christus éxplicat ;
Ceeléque apérto, sibditum
Regem tenebrarum trahit.

C’est lui dont la charité divine

nous verse a boire le sang sacré,

son amour est le sacrificateur qui immole
les membres du corps nourricier. :

Le sang dont nos portes sont marquées

remplit de crainte I’ Ange exterminateur :
la mer, divisée en deux, fuit devant nous ;
les ennemis sont submergés dans les flots.

O victime véritable, venue du ciel,
par qui les enfers sont domptés,
les liens de la mort brisés,

les dons de la vie recouvrés !

Vainqueur de la mort terrassée,
le Christ déploie son étendard ;
il rouvre le ciel, et traine

en captif le roi des ténebres.



